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EINLEITUNG
Wir danken lhnen fiir die Wahl des Kaffee-/
Cappuccino-Vollautomaten ,,ECAM 23.450".

Wir wiinschen lhnen viel Vergnigen mit
Ihrem neuen Gerdt. Nehmen Sie sich ein paar
Minuten Zeit, um diese Bedienungsanleitung
durchzulesen. Sie vermeiden so Gefahren oder
Beschddigungen an der Kaffeemaschine.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung
Wichtige Hinweise werden mit folgenden
Symbolen gekennzeichnet. Diese Hinweise
missen unbedingt beachtet werden.

Gefahr!
Die  Nichtbeachtung kann  Ursache von
lebensgefahrlichen Verletzungen durch
Stromschlag sein.

Achtung!
Die Nichtbeachtung kann Ursache von
Verletzungen oder Gerdteschadden sein.

Verbrennungsgefahr!
Die  Nichtbeachtung kann
Verbrithungen sein.

Merke :
Ratschldge und  wichtige Informationen fiir
den Benutzer werden durch dieses Symbol
gekennzeichnet.

Ursache von

Buchstaben in Klammern

Die Buchstaben in Klammern entsprechen der in
der Beschreibung des Gerétes (S. 3) aufgefiihrten
Legende.

Probleme und Reparaturen

Bei Auftreten von Betriebsstérungen versuchen
Sie bitte zuerst diese durch Befolgen der in den
Abschnitten ,,Angezeigte Meldungen auf dem
Display® auf S. 23 und ,Ldsung der Probleme”
auf S. 24 zu beheben. Wenn diese keine Abhilfe
schaffen sollten oder Sie weitere Abklarungen
wiinschen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst unter der im Blatt ,Kundendienst*
angegebenen Rufnummer. Sollte Ihr Land nicht
in dem Lénderverzeichnis aufgefiihrt sein, so
rufen Sie bitte die in der Garantie angegebene
Rufnummer an. Fiir eventuelle Reparaturen
wenden Sie sich bitte ausschlieBlich an den
Technischen  Kundendienst De’Longhi. Die
Adresse finden Sie im der Kaffeemaschine
beigelegten Garantieschein.

SICHERHEIT
Grundlegende Sicherheitshinweise

Gefahr!
Da das Gerét (iber Strom in Betrieb gesetzt wird,
kann nicht ausgeschlossen werden, dass es
Stromschlége erzeugt.

Halten Sie sich daher bitte an die folgenden

Sicherheitshinweise:

¢ Das Gerit niemals mit feuchten oder nassen
Handen bzw. FiiBen beriihren.

e Den Netzstecker nicht mit nassen Handen
berlihren.

¢ Sicherstellen, dass die verwendete Steckdose
stets einwandfrei zugénglich ist, da Sie nur
so im Bedarfsfall den Netzstecker trennen
kénnen.

e Zum Trennen des Netzsteckers aus der
Steckdose, direkt am Stecker selbst ziehen.
Niemals am Kabel ziehen, weil es sonst
beschadigt werden kdnnte.

e Um das Gerét vollstdndig auBer Spannung
zu setzen, den auf der Riickseite des Gerates
angebrachten Hauptschalter auf Pos. O (Abb.
6) stellen.

e Bei Defekten des Gerates versuchen Sie bitte
nicht, es selbst zu reparieren. Schalten Sie
das Gerdt aus, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose und wenden Sie sich an
den Technischen Kundendienst.

e Bei Schiaden am Netzstecker oder am
Netzkabel lassen Sie diese ausschlieBlich
vom Technischen Kundendienst De’Longhi
ersetzen, um jedes Risiko auszuschlieBen.

Achtung!

e Das Verpackungsmaterial  (Plastiktiten,
Schaumpolystyrol) ist auBer Reichweite von
Kindern aufzubewahren.

e Das Gerdt darf nicht von Personen
(einschlieBlich Kindern) mit kdrperlichen,
geistigen oder sensorischen Behinderungen,
oder von Personen, die nicht mit dem Betrieb
des Gerates vertraut sind, gebraucht werden,
es sei denn, dass sie von einer fiir sie und
ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt und in den Gebrauch des
Gerates eingewiesen werden. Dafiir sorgen,
dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.

Gefahr : Verbrennungsgefahr!

Dieses Gerdt erzeugt HeiBwasser, sodass

sich beim Maschinenbetrieb Wasserdampf



bilden kann. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
mit Wasserspritzern oder heiBem Dampf in
Beriihrung kommen.

BESTIMMUNGSGEMASSER
GEBRAUCH
Dieses Gerat ist fiir die Kaffeezubereitung und
zum Erwédrmen von Getrdnken ausgelegt.
Jeder andere Gebrauch ist als unsachgeméaB
anzusehen. Dieses Gerdt ist nicht fiir den
gewerblichen Gebrauch geeignet. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schéaden, die durch einen
zweckentfremdeten  Gebrauch  verursacht
werden. Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fiir den
Hausgebrauch bestimmt. Der Gebrauch ist nicht
vorgesehen
e in Rdumen, die als Kiichen fiir das Personal
von Geschaften, Biros und anderen
Arbeitshereichen eingerichtet sind

e in landwirtschaftlichen touristischen
Einrichtungen
e in  Hotels, Motels und anderen

Ubernachtungseinrichtungen
e bei Zimmervermietungen

BEDIENUNGSANLEITUNG
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanweisung vor
dem Gebrauch des Gerates aufmerksam durch.
- Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu Verletzungen oder Gerdteschéden
flihren.
Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden,
die durch die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden.

m Merke:

Bewahren Sie diese
sorgfaltig auf.

Falls Sie dieses Gerdt an andere Personen
abtreten sollten, ibergeben Sie ihnen bitte auch
diese Bedienungsanleitung.

Bedienungsanleitung

BESCHREIBUNG

Beschreibung des Gerétes

(S.3- )
Atl. Be@npaneel

A2. Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
A3. Tassenablage

A4. Deckel des Kaffeebohnenbehélters
A5. Deckel Kaffeepulvereinfiillschacht
A6. Einfiillschacht fiir Kaffeepulver
A7. Kaffeebohnenbehdlter

A8. Hauptschalter

A9. Wassertank

A10. Klappe Briiheinheit

A11. Briiheinheit

A12. Heisswasser- und Dampfdiise
A13. Kaffeeauslauf (h6henverstellbar)
A14. Kaffeesatzbehdlter

A15. Kondenswasserschale

A16. Tassenablage

A17. Wasserstandanzeige Abtropfschale
A18. Abtropfschale

A19. Tassenbeleuchtung

Beschreibung der Bedienblende

(8.2- [B])

Einige Tasten der Bedienblende haben zwei

Funktionen:  Diese werden innerhalb  der

Beschreibung in Klammern angegeben.

B1. Display: Benutzerhilfe beim Gebrauch des
Gerdtes.

B2. Wahldrehknopf: fiir die Auswahl der
gewiinschten Kaffeemenge drehen. (Bei
Zugriff auf das MENU Programmierung:
zur Wahl der gewiinschten Betriebsfunktion
drehen).

B3. Taste : Zum Ein- oder Ausschalten der
Kaffeemaschine

B4. Taste P zum Zugriff auf das Menii:

B5. Taste @: flir die Durchfiihrung eines
Spiilvorgangs. 3
(Bei Zugriff auf das MENU Programmierung
wird diese zur ,,ESC* Taste: Zum Verlassen
der ausgewdhiten Funktion und zur Riickkehr
zum Hauptmenii driicken).

B6. Wahtaste Starke ()¢ : fiir die Wahl der
Kaffeestarke driicken;

B7. Taste $: Zubereitung 1 Tasse Kaffee mitden
auf dem Display angezeigten Einstellungen

B8. Taste SZ_: Zubereitung 2 Tassen Kaffee
mit den den auf dem Display angezeigten
Einstellungen

B9. Taste wﬁ flir die Heisswasserausgabe



(Bei Zugriff auf das MENU: Taste ,0K”, zur
Bestétigung der Auswahl driicken)

B10.Taste CAPPUCCINO-Taste: fiir die zubereitung
von Gappuccino oder Milchschaum

Beschreibung der Zubehorteile

(8.2- [C])

(2. Mess-und Dosierloffel fiir den vorgemahlenen
Kaffee

C1. Reinigungspinsel

C3. Entkalker

C4. Enthérterfilter (in einigen Modellen)

C5. Heisswasserausgabe

Beschreibung des Milchbehdlters

(S.3-

D1. Drehknopf Milchschaumregulierung
D2. CLEAN-Taste

D3. Milchansaugrohr

D4. Milchschaumausgaberohr (regulierbar)
D5. Deckel mit Milchaufschdumvorrichtung

Kontrolle des Gerates

Uberzeugen Sie sich nach dem Auspacken, dass
das Gerdt unversehrt ist und keine Zubehorteile
fehlen. Bei sichtbaren Schédden das Gerat auf
keinen Fall verwenden. Wenden Sie sich an den
Technischen Kundendienst De’Longhi

Ingtallation des Gerétes

Achtung!

Bei der Installation des Gerétes sind die folgenden

Sicherheitshinweise zu beachten:

e Das Gerdt gibt Warme an die umliegende
Umgebung ab. Nachdem Sie das Gerdt auf der
Arbeitsflache positioniert haben, tberpriifen
Sie bitte, dass zwischen den Oberflichen der
Kaffeemaschine, den Seitenwénden und der
Riickseite ein Freiraum von mindestens 3 cm
und iber der Kaffeemaschine ein Freiraum
von mindestens 15 cm bleibt.

e Daseventuelle Eindringen von Wasser kdnnte
das Gerat beschédigen. Stellen Sie das Gerat
nicht in der Nahe von Wasserhdhnen oder
Spiilbecken auf.

e Das Gerdt kdnnte beschadigt werden, wenn
das Wasser in seinem Innern gefriert.
Installieren Sie das Gerdt nicht in einem
Raum, in dem die Temperatur unter den
Gefrierpunkt abfallen kénnte.

e Achten Sie beim Verlegen des Netzkabels
darauf, dass es nicht durch scharfe

Kanten oder durch den Kontakt mit heien
Oberfldchen (z.B. elektrische Kochplatten)
beschadigt werden kann.

Anschluss des Gerdtes

Achtung!

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit
der auf dem Typenschild angegebenen Spannung
tibereinstimmt. Das Typenschild befindet sich
am Gerdteboden. SchlieBen Sie das Gerét nur an
eine vorschriftsméBig installierte und geerdete
Steckdose mit einer Mindestleistung von 10A an.
Sollte die Steckdose nicht fiir den Netzstecker
Ihres Gerdtes geeignet sein, lassen Sie diese
bitte durch eine geeignete Steckdose von einer
Fachkraft ersetzen.

Erste Inbetriebnahme des Gerites

m Merke!

e Die Kaffeemaschine wurde werkseitig unter
Verwendung von Kaffee gepriift, sodass es
vollkommen normal ist, wenn einige Spuren
von Kaffeepulver im Mahlwerk verblieben
sind. Es wird auf jeden Fall garantiert, dass
diese Kaffeemaschine neu ist.

e Wirempfehlen Ihnen, die Wasserhérte so bald
wie mdglich nach Ihrem individuellen Bedarf
einzustellen, indem Sie, wie im Abschnitt
~Programmierung der Wasserhérte” (S. 20)
beschrieben, vorgehen.

1. Das Gerét an das Stromnetz anschlieBen und
sicherstellen, dass der auf der Riickseite des
Gerétes angebrachte Hauptschalter auf Pos. |
steht (Abb. 1).

Die gewiinschte Sprache auswahlen (die

Sprachen werden in einem Abstand von etwa 3

Sekunden abwechselnd angezeigt):

2. Sobald Deutsch erscheint, einige Sekunden
lang die Taste & driicken (Abb. 2), bis
auf dem Display” die Meldung: “DEUTSCHE
Sprache” erscheint.

Danach entsprechend den vom Gerdt selbst

auf dem Display angegebenen Anleitungen

vorgehen: 3

3. ,WASSERTANK FULLEN!”: Den Wassertank
herausnehmen, bis zur Markierungslinie
MAX mit frischem Wasser fiillen (Abb. 3A)
und dann wieder einsetzen (Abb. 3B).

4. “Wasserauslauf Ein”: Kontrollieren  Sie,
dass der HeiBwasserauslauf in die Diise
eingesetzt und darunter ein Behélter (Abb.4)
mit mindestens 100ml Fassungsvermdgen



positioniert ist ;

5. Auf dem Display erscheint die Meldung
~HeiBwasser...Bestatigen?”;

6. Taste /& zur Bestdtigung driicken (Abb. 2):
Das Gelt gibt Wasser aus dem Ausgaberohr
aus und schaltet sich dann automatisch ab.

Nun ist die Maschine fiir den normalen Gebrauch

betriebsbereit.

() Werke!

e Beim ersten Gebrauch miissen 4-5 Kaffees
oder 4-5 Cappuccinos zubereitet werden,
bevor die Kaffeemaschine zufriedenstellende
Ergebnisse liefert.

e Wiéhrend der Zubereitung der ersten 5-6
Cappuccinos, ist es normal, das Gerdusch
kochenden Wassers zu vernehmen: Spater
wird dieses Gerdusch nachlassen.

e Fiir eine noch bessere Kaffeestdrke und
optimale Leistungen der Maschine wird
die Installation des Entharterfilters, wie
im Abschnitt “ENTHARTERFILTER”
beschrieben, empfohlen. Sollte das Modell
Ihrer Kaffeemaschine nicht mit diesem Filter
ausgestattet sein, so kann dieser bei den
autorisierten Kundendienststellen De’Longhi
nachgefragt werden.

E I § Merke!

Vor dem Einschalten des Gerétes sicherstellen,
dass der auf der Riickseite des Gerdtes
angebrachte Hauptschalter auf Pos. I steht (Abb.
1).
Bei jeder Einschaltung des Gerdtes wird ein
automatischer  Vorheiz- und  Spiilvorgang
durchgefiihrt, der nicht unterbrochen werden
kann. Das Gerdt ist erst nach erfolgter
Dyrchfiihrung dieses Zyklus betriebsbereit.
Verbrennungsgefahr!

Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus den
Kaffeeausldufen ein wenig HeiBwasser heraus,
das in der darunter liegenden Abtropfschale
gesammelt wird. Achten Sie darauf, dass Sie nicht
mit Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

« Zum Einschalten des Gerites die Taste Ua)
(Abb.5) driicken: Auf dem Display erscheint die
Meldung ,,Aufheizvorgang. . .Bitte warten®.

Nach Abschluss des Aufheizvorgangs zeigt das

Geréat eine weitere Meldung an: ,Spiilvorgang...”;

auf diese Weise wird nicht nur der Kessel

aufgeheizt, sondern das Gerdt ldsst heiBes

Wasser durch die internen Leitungen flieBen,
damit sie sich erwdrmen. Das Gerdt ist auf
Temperatur, wenn auf dem Display die Meldung
liber Kaffestdrke und Kaffemenge erscheint.

AUSSCHALTUNG DES GERATES
Bei jeder Ausschaltung des Gerdtes wird ein
automatischer Spiilvorgang durchgefiihrt, der
night unterbrochen werden kann.

Verbrennungsgefahr!
Wahrend des Spiilvorgangs tritt aus dem
Kaffeeauslauf ein wenig HeiBwasser heraus.
Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit
Wasserspritzern in Beriihrung kommen.

Zum Ausschalten des Gerdtes die Taste
') driicken (Abb. 5). Das Gerat fiihrt den
Splilvorgang durch, auf dem Display erscheint
die Meldung ,Ausschaltung im Gang Bitte
warten...“ und schaltet sich dann aus.

m Merke!

Wenn Sie das Gerat fiir ldngere Zeit nicht
betreiben sollten, stellen Sie bitte auch den
Hauptschalter auf Position 0 (Abb. 6).

Achtung!
Um Schidden am Gerdt zu vermeiden, den
Hauptschalter aus Abb.6 erst dann auf auf Pos.0
driicken, wenn das Gerdt durch die Taste Q)
ausgeschaltet wurde.

.
Der Zugriff auf das Menii Programmierung erfolgt
durch Driicken der Taste P; die im Menii auswéhlbaren
Funktionen sind:

Entkalkung
Fiir die Anleitungen beziiglich der Entkalkung
wird auf S. 19 verwiesen.

Uhrzeit einstellen

Wenn Sie die Uhrzeit auf dem Display dndern

machten, bitte wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P
driicken;

2. Drehen Sie den Wahlschalter (Abb. 8) so
weit, bis auf dem Display die Schrift “Uhrzeit
einstellen® angezeigt wird,;

3. DieTaste (& (Abb.2) dricken;

4. Zur Anderuhg der Stunden den Wahlschalter
(Abb. 8) drehen;

5. Die Taste ® zur Bestétigung driicken;

6. Zur Anderuhg der Minuten den Wahlschalter



(Abb. 8) drehen;
7. Die Taste (® zur Bestétigung driicken;
Die Einstellung' der Uhrzeit ist damit erfolgt:
AnschlieBend zum Verlassen des Meniis die
Taste ,g%) driicken.

Automatische Abschaltung

Das Gerdt ist auf die automatische Abschaltung

nach 2 Stunden Nichtgebrauch voreingestellt.

Diese Zeitspanne kann geédndert werden, und

zwar so, dass das Gerat nach 15 oder 30 Minuten

bzw. nach 1, 2 oder 3 Stunden ganz abschaltet.

Um die Auto-Abschaltung neu zu programmieren,

wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P
driicken;

2. Drehen Sie den Wahlschalter (Abb. 8) so

weit, bis auf dem Display die Schrift “Auto

Abschaltung® angezeigt wird;

Die Taste ¢® driicken;

Den Wahlsthalter (Abb. 8) so weit drehen, bis

die gewiinschte Anzahl der Betriebsstunden

angezeigt wird (15 oder 30 Minuten, bzw.1,

2 oder 3 Stunden);

5. Die Taste (=& zur Bestatigung driicken;

6. AnschlieBefid zum Verlassen des Meniis die
Taste \gd) driicken.

Die  Auto-Abschaltung

programmiert.

Bl

ist damit wieder

Auto-Einschaltung

Die automatische Einschaltzeit kann eingestellt
werden, damit das Gerdt zu einer bestimmten
Uhrzeit (zum Beispiel morgens) betriebsbereit
ist und sofort einen Kaffee zubereiten kann.

Merke!

Damit sich diese Funktion aktivieren kann, muss

die Uhrzeit bereits korrekt eingestellt worden

sein.

Zur Aktivierung der Auto-Einschaltung wie folgt

vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Meni die Taste P
driicken;

2. Drehen Sie den Wahlschalter (Abb. 8) so
weit, bis auf dem Display die Schrift “Auto
Einschaltung® angezeigt wird;

3. Die Taste (=& driicken: Auf dem Display

erscheint die 'Schrift “Aktivieren?”;

Die Taste ¢® zur Bestétigung driicken;

Den Wahltirehknopf fiir die Auswahl der

Stunden drehen;

6. Die Taste (& zur Bestatigung driicken;

7. ZurAnderuhgderMinutenden Wahldrehknopf

o &

(Abb. 8) drehen;

8. Die Taste ¢ zur Bestdtigung driicken;

9. AnschlieBefid zum Verlassen des Meniis die
Taste @ driicken.

Nach erfolgier Bestatigung der Uhrzeit wird die

aktivierte Auto-Einschaltung auf dem Display

durch das Symbol angezeigt, das neben

der Uhrzeit und unter der Meniifunktion Auto

Einschaltung erscheint.

Zur Deaktivierung der Funktion:

1. Im Menl die Funktion Auto-Einschaltung
auswdahlen:

2. Die Taste & driicken: Auf dem Display
erscheint die"Schrift , Deaktivieren?*

3. Die Taste 2 zur Bestdtigung driicken;

Auf dem Dispfay wird das Symbol JL nicht

mehr angezeigt.

Einstellung der Temperatur

Zur Anderung der Wassertemperatur, mit der die

Kaffeeausgabe erfolgt, bitte wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P
driicken;

2. Drehen Sie den Wahlschalter (Abb. 8) so
weit, bis auf dem Display die Schrift ,Temp.
einstellen® angezeigt wird,;

3. Die Taste OK & driicken;

4. Drehen Sie ddn Wahlschalter, bis auf dem
Display die gewiinschte Temperatur (@ =
niedrig; ®@@® = hoch) angezeigt wird;

5. Die Taste (=& zur Bestatigung driicken;

6. AnschlieBefid zum Verlassen des Meniis die
Taste \gg&) dricken.

Energiesparmodus

Mit dieser Funktion kann der Energiesparmodus

aktiviert oder deaktiviert werden. Wenn die

Funktion aktiv ist, wird gemaB den geltenden

européischen  Vorschriften ein  geringerer

Energieverbrauch garantiert. Die Aktivierung des

Energiesparmodus wird durch einen Asteriskus

unter der Funktion ,,Energiesparmodus” im Menii

angezeigt. Fiir die Aktivierung oder Deaktivierung
der Funktion wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P
driicken;

2. DenWahlschalter (Abb.8) drehen, bisaufdem
Display die Meldung ,Energiesparmodus”
erscheint;

3. Die Taste /@ driicken: Auf dem Display
erscheint die Schrift ,Deaktivieren?” (oder
LAktivieren?®, falls die Funktion bereits
deaktiviert wurde);



4. Die Taste = driicken,
Energiesparmddus zu deaktivieren.

5. Folglich die Taste @ zum Verlassen des
Meniis driicken.

Wenn die Funktion aktiviert ist, erscheint auf

dem Display nach ca. 1 Minute Nichtgebrauch

die Schrift ,,Energiesparmodus®.

m Merke!

Im Energiesparmodus sind bis zur Ausgabe
des ersten Kaffees oder Cappuccinos einige
Sekunden Wartezeit erforderlich, da die Maschine
sich aufheizen muss.

um den

Einstellung der Wasserhérte
Fiir die Anleitungen beziiglich der Einstellung der
Wasserhérte wird auf S. 20 verwiesen.

Einstellung der Sprache

Wenn Sie die Sprache des Displays adndern

mdchten, bitte wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Meni die Taste P
driicken;

2. Drehen Sie den Wahlschalter (Abb. 8) so

weit, bis auf dem Display die Schrift “Sprache

einstellen® angezeigt wird,;

Die Taste & driicken;

Drehen Sié den Wahlschalter, bis auf dem

Display die gewiinschte Sprache angezeigt

wird;

Die Taste /& zur Bestdtigung driicken;

AnschlieBehd zum Verlassen des Meniis die

Taste \gd) driicken.

=

oo

Filter einsetzen

Fiir die Anleitungen beziiglich der Installation des
Filters wird auf den Abschnitt ,, Einsetzen des
Filters” (S. 20) verwiesen.

Austausch des Filters

Fir ~ die  Anleitungen  beziiglich  des
Filteraustausches wird auf den Abschnitt
JAustausch des Filters“ (S. 21) verwiesen.

Aktivierung/Deaktivierung des Signaltons

Mit dieser Funktion wird der Signalton aktiviert
bzw. deaktiviert, der beim Driicken der Tasten
und beim Einsetzen/Entfernen der Zubehdrteile
ertont: Die Kaffeemaschine ist werkseitig
mit aktiviertem Signalton voreingestellt. Zur
Aktivierung oder Deaktivierung des Signaltons
bitte wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Meni die Taste P

driicken;

2. Den Wahischalter (Abb. 8) drehen, bis
auf dem Display die Meldung “Piepston®
erscheint;

3. Die Taste (=& driicken: Das Display zeigt
,Deaktivieréh?” oder ,Aktivieren?” an;

4. Die Taste (& driicken, um den Piepston zu
aktivieren dder zu deaktivieren;

5. Die Aktivierung des Signaltons wird
durch einen Asteriskus nach der Funktion
~Piepston”im Men( angezeigt. AnschlieBend
zum Verlassen des Meniis die Taste @
driicken.

Tassenbeleuchtung
Mit dieser Funktion wird die Tassenbeleuchtung

aktiviert oder deaktiviert: Die  Maschine
ist werkseitig mit aktivierter Beleuchtung
eingestellt.

Die Beleuchtung schaltet sich bei jeder Kaffee-

und Cappuccinoausgabe sowie bei jedem

Spiilvorgang ein. Zur Deaktivierung oder erneuten

Aktivierung dieser Funktion wie folgt vorgehen:

1. Die Taste P fiir den Zugang zum Menii
driicken;

2. Den Wahldrehknopf drehen (Abb. 8) bis auf
dem Display die Schrift ,, Tassenbeleuchtung”
erscheint;

3. Die Taste ,I&dr[]cken: Auf dem
Display erscheinf “Deaktivieren?” oder
“Aktivieren?”;

4. Die Taste & zur Aktivierung oder
Deaktivierung " der  Tassenbeleuchtung
driicken;

5. Die Aktivierung der Funktion wird durch
einen  Asteriskus nach der Position
“Tassenbeleuchtung” innerhalb des Meniis
angezeigt.

Dann die Taste ,g%) zum Verlassen des

Meniis driicken.

Werkseinstellungen (Reset)
MitdieserFunktionwerdenalle Meniieinstellungen
und Mengenprogrammierungen riickgestellt und
somit auf die werkseitig eingestellten Werte
gestellt (auBer der Sprache, welche die bereits
eingestellte bleibt). Zur Wiederherstellung der
Werkseinstellungen wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P
driicken;

2. Drehen Sie den Wahlschalter (Abb. 8), bis auf
dem Display die Schrift,,Werkseinstellungen®
angezeigt wird;

3. Die Taste lﬁ driicken;



4. Auf dem Display erscheint die Meldung

,Bestatigen?*
5. Die Taste fﬂ zur Bestatigung und
zum Verlaséen des Meniis  driicken.

Statistikfunktion

Mit dieser Funktion werden die statistischen

Daten der Kaffeemaschine angezeigt. Zur Anzeige

der Daten wie folgt vorgehen:

1. Zum Zugriff auf das Men(i die Taste P
driicken;

2. Drehen Sie den Wahischalter (Abb. 8), bis auf
dem Display die Schrift ,Statistik” angezeigt
wird;

3. DieTaste (& driicken;

4. Durch Drehkn des Wahlischalters (Abb. 8)
kann folgendes iberpriift werden:

- die Anzahl von bisher ausgegebenen
Kaffees;

- die Anzahl von durchgefiihrten
Entkalkungen;

- wie viele Liter Wasser insgesamt abgegeben
wurden;

- die  Anzahl
Cappuccinos;

- wie oft der Enthéarterfilter ersetzt wurde.

5. Zum Verlassen des Meniis 2 Mal die Taste
@ driicken.

ZUBEREITUNG VON KAFFEE

Auswahl der Kaffeestérke

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe
von Kaffee mit normaler Stérke voreingestellt.Sie
konnen unter diesen Stirken auswahlen:

Sehr milde Stérke

Milde Starke

Normale Starke

Kréftige Starke

Sehr kréftige Starke

von  bisher  bezogenen

Zum Wechseln der Stérke drucken Sie bitte
wiederholt den Drehknopf ( (Abb. 7), bis
auf dem Display die gewiinschte Starke angeze|gt
wird.

Auswahl der Kaffeemenge in der Tasse

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Abgabe
von normalem Kaffee voreingestellt. Zur Auswahl
der Kaffeemenge den Wahlschalter (Abb. 8)
drehen, bis auf dem Display die Meldung
beziiglich der gewiinschten Kaffeemenge
erscheint:

Ausgewdhlter Kaffee | Menge in der Tasse
(mi)

MEIN KAFFEE Programmierbar: von

~20 bis ~180

ESPRESSO =40
NORMALER KAFFEE =60
GROSSER KAFFEE =90
SEHR GR. KAFFEE =120

Individuelle Einstellung der Menge von Mein

Kaffee

Die Kaffeemaschine ist werkseitig fiir die Ausgabe

von etwa 30ml ,Mein Kaffee“ voreingestellt.

Wenn Sie diese Menge dndern méchten, bitte

wie folgt vorgehen:

1. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausglisse
des Kaffeeauslaufs (Abb. 12).

2. Den Wahlschalter (Abb. 8) drehen, bis die
Meldung ,,MEIN KAFFEE” angezeigt wird.

3. Die Taste £ (Abb.9) gedriickt halten,
bis auf dem Display die Meldung erscheint
»1 MEIN KAFFEE Progr. Menge“ und die
Kaffeemaschine mit der Kaffeeausgabe
beginnt; dann die Taste loslassen;

4. Sobald die gewiinschte Kaffeemenge in der
Tasse ist, die Taste < (Abb.9) erneut
driicken.

Nun ist die Kaffeemenge in der Tasse geméaB der

neuen Einstellung programmiert.

Einstellung des Mahlwerks

Da das Mahlwerk bereits werkseitig fiir eine
korrekte Kaffeeausgabe voreingestellt wurde,
brauchen Sie dieses, zumindest anfangs, nicht
einzustellen. Falls die Kaffeeausgabe nach
den ersten Kaffeezubereitungen dennoch zu
diinn und mit wenig Crema oder zu langsam
(tropfchenweise) erfolgen sollte, muss dies mit
dem Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
korrigiert werden (Abb. 10).

m Merke!

Der Drehknopf zur Einstellung
des Mabhlgrads darf nur bei
laufendem Mahlwerk gedreht
werden. Wenn die
Kaffeeausgabe
tropfchenweise oder gar nicht
erfolgt, nach rechts um eine
Position zur Nummer 7 hin




drehen.Um  hingegen  eine  intensivere
Kaffeeausgabe und eine bessere Crema zu
erzielen, den Drehknopf um eine Position nach
links zur Nummer 1 hin drehen (nicht mehr als
eine Position auf einmal, ansonsten kann der
Kaffee danach tropfchenweise austreten). Die
Wirkung dieser Korrektur bemerken Sie erst
nach der Ausgabe von mindestens 2 darauf
folgenden Kaffees. Sollte nach dieser Einstellung
das gewiinschte Ergebnis nicht erzielt worden
sein, muss die Korrektur durch Drehen des
Knopfes um eine weitere Position wiederholt
werden.

Empfehlungen fiir einen heifieren Kaffe

Fiir einen wérmeren Kaffee empfehlen wir:

e vor der Ausgabe einen Spiilvorgang
durchzufiihren, indem Sie die Taste .é,@
driicken: Aus dem Auslauf tritt heiB3es
Wasser heraus, das die internen Leitungen
der Kaffeemaschine erwdrmt und bewirkt,
dass der ausgegebene Kaffee warmer ist.

e die Tassen mit heiBem Wasser vorzuwarmen
(indem Sie die Funktion HeiBwasser
benutzen)

e im Meni die Kaffeetemperatur
auszuwahlen

»hoch”

Zubereitung von Kaffee mit Kaffeebohnen

Achtung!

Verwenden Sie keine karamellisierten oder

kandierten Kaffeebohnen, da sie am Mahlwerk

ankleben und es beschddigen kénnen.

1. Geben Sie die Kaffeebohnen in
entsprechenden Behélter (Abb. 11).

2. Unter die Ausglsse des Kaffeeauslaufs
stellen:

-1Tasse, wennSie 1 Kaffeemdchten (Abb. 12);
- 2 Tassen, wenn Sie 2 Kaffees mdchten.

3. Senken Sie den Kaffeeauslauf, damit er so nah
wie moglich an der Tasse positioniert ist: Sie
erhalten so eine bessere Crema (Abb. 12).

4. Die entsprechende Taste flir die gewiinschte
Ausgabe (1 Tasse $2 oder 2 Tassen %
Abb. 9 und 13) driicken .

5. Die Zubereitung beginnt und auf dem Display
erscheint die ausgewéhlte Menge sowie
ein Fortschrittshalken, der sich mit dem
Fortschreiten des Zubereitungsvorgangs
flllt.

m Merke:

e Waihrend der Kaffeezubereitung kann die

den

Kaffeeausgabejederzeitabgebrochenwerden,
indem Sie eine der Kaffeebezugstasten (<2
oder 2_) driicken.

e Wenn Sie nach abgeschlossener
Kaffeeausgabe mehr Kaffee in der Tasse
mochten, einfach so lange auf eine der
Tasten fiir die Kaffeeausgabe (S  oder
£2 ) driicken (innerhalb von 3 Sekunden).

Nach %IgterZubereitung ist das Gerdt fiir einen

neuen Gebrauch bereit.

Merke!

. ahrend des Betriebs erscheinen auf dem
Display einige Meldungen (Wassertank
fiillen, Kaffeesatzbehdlter entleeren etc.)
deren Bedeutung im Abschnitt “Angezeigte
Meldungen auf dem Display” aufgefiihrt sind
(S.23).

e Um einen heiBeren Kaffee zu erhalten, den
Abschnitt ,,Empfehlungen fiir einen heiBeren
Kaffee“ zu Rate ziehen (S. 14).

e Wenn der Kaffee
tropfchenweise oder zu
diinn mit wenig Crema
oder zu kalt herauslauft,
lesen Sie bitte die im
Kapitel ~ “Lésung  der
Probleme” (S. 24) aufgefiihrten Ratschlége.

Zubereitung von Kaffee mit vorgemahlenem
Kaffee

Achtung!

e Das vorgemahlene Kaffeepulver niemals in
die ausgeschaltete Kaffeemaschine fiillen,
um zu vermeiden, dass es sich im Innern
der Maschine ausbreitet und die Maschine
verschmutzt. Die Maschine konnte dadurch
beschadigt werden.

e Niemals mehr als 1 gestrichenen Messloffel
einfiillen, da das Maschineninnere sonst
verschmutzen oder der Einflillschacht
verstopfen konnte.

m Merke!

Bei der Verwendung von vorgemahlenem
Kaffeepulver kann jeweils nur eine Tasse
Kaffee zubereitet werden.

1. Wiederholt die Taste ()@@ (Abb. 7)
driicken, bis das Display ,Vorgemahlen”
anzeigt.

2. Sicherstellen, dass der Einfiillschacht
nicht verstopft ist und einen gestrichenen
Messloffel vorgemahlenen Kaffee eingeben



(Abb. 14).

3. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausgiisse
des Kaffeeauslaufs.

4. Driicken Sie die Bezugstaste 1 TasseSZ
(Abb. 9).

5. Die Zubereitung beginnt und auf dem Display
erscheint die ausgewdhlte Menge sowie
ein Fortschrittsbalken, der sich mit dem
Fortschreiten des Zubereitungsvorgangs fillt.

Wenn die Funktion “Energiesparmodus” aktiviert
ist, erfordert die Ausgabe des ersten Kaffees
einige Sekunden Wartezeit.

ZUBEREITUNG VON GETRANKEN MIT
MILCH

m Merke!

Um Milch mit wenig Milchschaum oder
groBe Blasen zu vermeiden, den Deckel des
Milchbehdlters oder die Heisswasserdiise wie
im Abschnitt ,,Reinigung des Milchbehélters”
auf S. 15 und 18 beschrieben, reinigen.

Den Milchbehdlter fiillen und einhaken

1. Deckel abnehmen (Abb.15)

2. Den Milchbehdlter mit einer ausreichenden
Menge Milch fiillen, dabei den auf dem
Behdlter eingeprdgten MAX-Fiillstand nicht
Uberschreiten (Abb.16). Dabei beachten,
dass jede auf der Behdlterseite eingepragte
Linie 100ml Milch entspricht.

m Merke!

UmeinendickerenundgleichméaBigeren Schaum
zu erhalten, ist die Verwendung von ganz oder
teilweise entrahmter Milch mit Kiihlschrank-
temperatur (etwa 5°C) erforderlich.

e Wenn die Funktion “Energiesparmodus”
aktiviert ist, koénnte die Ausgabe von
Cappuccino einige Sekunden Wartezeit
erfordern.

3. Sicherstellen, dass das Milchansaugrohr
gut in der entsprechenden Aufnahmestelle
auf dem Boden des Milchbehélterdeckels
eingefiihrt ist (Abb. 17).

4. Den Milchbehdlter wieder mit dem Deckel
ver  schlieBen.

5. Das Heisswasserrohr von der Diise entfernen
(Abb. 18).

6. Den Milchbehdlter fest auf die Diise driicken
(Abb. 19): Es ertont ein akustisches Signal.

7. Eine ausreichend groBe Tasse unter die
Kaffeeausldufe und unter das Milchschaum-
ausgaberohr stellen; die Lénge des
Milchausgaberohres regulieren und durch
Ziehen nach unten der Tasse néhern (Abb.
20).

8. Die nachfolgenden Anweisungen fiir jede
einzelne Funktion befolgen.

Zubereitung von Cappuccino oder Latte

Macchiato

1. Nach Einhaken des Milchbehdlters, den
Drehknopf fiir die Regulierung des Schaums
auf dem Milcﬁehélterdeckel_zwischen die
Positionen 22 und 3 T2 (Abb. 21)
stellen.

2. Die Taste CAPPUCCINO driicken. Auf dem
DisplayerscheintdieMeldung “Cappuccino...”
sowie ein Fortschrittsbalken, der sich mit
fortschreitender Zubereitung fiillt. Sollte der
Schaum nicht zufriedenstellend sein, den
Drehknopf guf 2 & (= weniger Schaum)
oder auf 3 T2 (= mehr Schaum) drehen.

3. Nach Ausgabe des Milchschaumes bereitet
die Maschine automatisch den Kaffee zu.

m Merke!

Soll wéhrend der Ausgabe die Zubereitung
unterbrochen werden, zwei Mal die Taste
Cappuccino driicken.

e Wenn Sie nach abgeschlossener
Kaffeeausgabe mehr Kaffee in der Tasse
mdchten, einfach so lange auf des
CAPPUCCINO Tastes drticken (innerhalb von
3 Sekunden).

e Den Milchbehalter nicht lange auBerhalb
des Kihlschranks aufbewahren: je mehr
die Milchtemperatur steigt (5°C ideal),desto
mehr verschlechtert sich die Qualitat des
Schaums.

Zubereitung von Milchschaum (ohne Kaffee)
Wie im vorhergehenden Abschnitt beschrieben
vorgehen (Zubereitung von Gappuccino oder Latte
Macchiato), indem Sie die Taste CAPPUCCINO 2
Mal driicken.

m Merke!

Soll wahrend der Ausgabe die Zubereitung der
Milch unterbrochen werden, ein Mal die Taste
Cappuccino driicken.



Zubereitung von nicht aufgeschaumter Milch
(ohne Kaffee)

Wie im vorhergehenden Abschnitt beschrieben
vorgehen (Zubereitung von Milchschaum),
indem Sie den Drehknopf fiir die Regulierung
des Schaumes auf Position 1T .

Reinigung der Vorrichtung fiir den

Milchaufschaumer durch die Taste CLEAN

Nach jedem Gebrauch der

Milchzubereitungsfunktionen erscheint auf dem

Display die blinkende Schrift “Taste CLEAN

driicken”.

Fiihren Sie die Reinigung zur Entfernung der

Milchreste wie folgt durch:

1. Lassen Sie den Milchbehélter in der Maschine
(es ist nicht notwendig, den Michbehélter zu

leeren);
2. Stellen Sie eine Tasse oder einen
anderen Be halter unter das

Milchschaumausgaberohr.

3. Driicken Sie die Taste “CLEAN” (Abb. 22)
und halten Sie diese bis zum vollstédndigen
Fiillen des Fortschrittbalkens, der zusammen
mit der Meldung “Reinigung im Gang...” auf
dem Display erscheint, gedriickt.

m Merke!

e Sollen mehrere Gappuccinos nacheinander
zubereitet werden, ist es nicht erforderlich,
nach jedem Cappuccino die Reinigung durch
Driicken der Taste CLEAN auszufiihren. Es
ist ausreichend, diese nur ein Mal nach der
Zubereitung des letzten Cappuccinos zu
driicken (die Maschine kann Cappuccino
oder Kaffee zubereiten, auch wenn die Taste
CLEAN nicht gedriickt wird).

A Achtung!

Nach dem Gebrauch die Heisswasser-/
Dampfdiise und den Milchbehélter immer, wie
auf S. 15 und 18 beschrieben, reinigen.

Programmierung der Kaffee- und Milchmenge
in der Tasse fiir die Zubereitung von
Cappuccino oder Milch

Die Maschine wurde werkseitig fiir die Ausgabe

von Standardmengen eingestellt. Sollen diese

Mengen geédndert werden, wie folgt vorgehen:

1. Stellen Sie eine Tasse unter die Ausglisse
des Kaffeeauslaufs und unter das
Milchausgaberohr.

2. Halten Sie die Taste Cappuccino gedriickt,

bis auf dem Display die Schrift “Milch fiir
CAPPUCCINO Progr. Menge”.

3. Taste loslassen. Die Maschine beginnt mit
der Milchausgabe.

4. Sobald die gewiinschte Milchmenge in
der Tasse erreicht ist, erneut die Taste
Cappuccino driicken.

5. Die Maschine beendet die Milchausgabe und
nach einigen Sekunden beginnt sie mit der
Kaffeeausgabe: auf dem Display erscheint
die Meldung “Kaffee fiir CAPPUC. Progr.
Menge”.

6. Sobald der Kaffee in der Tasse die
gewiinschte Menge erreicht hat, die Taste
Cappuccino driicken. Die Kaffeeausgabe wird
unterbrochen.

Die Maschine ist jetzt gemaB den neuen Mengen

programmiert.

ZUBEREITUNG VON HEISSWASSER

A Achtung! Verbriihungsgefahr.

Lassen Sie die Kaffeemaschine

HeiBwasserausgabe nicht uniiberwacht.

Der Auslauf erhitzt sich wahrend der Ausgabe;

deshalb darf er nur am Griff angefasst werden.

1. Uberpriifen Sie, ob der Heisswasserauslauf
korrekt eingehakt ist (Abb. 4).

2. Stellen Sie ein GefdB unter den Auslauf (so
nah wie mdglich, um Spritzer zu vermeiden)

3. Driicken Sie die Taste & (Abb. 2).
Auf dem Display erscheint die Meldung
“Heisswasser...” und ein Fortschrittshalken,
der sich nach und nach mit fortschreitender
Zubereitung fillt.

4. Die Maschine gibt 250 ml Heisswasser aus
und unterbricht automatisch die Ausgabe.
Um die Heisswasserausgabe manuell
zu unterbrechen, erneut die Taste =
driicken. '

m Merke!

Wenn die Funktion ,Energiesparmodus® aktiviert
ist, konnen einige Sekunden Wartezeit fiir die
Ausgabe von HeiBwasser auftreten.

bei der

Anderung der automatisch ausgegebenen

Wassermenge

Die Maschine ist werkseitig auf die automatische

Ausgabe von 250 ml Heisswasser eingestellt. Soll

die Menge geédndert werden, wie folgt vorgehen:

1. Den Auslauf  unter den  Behélter
positionieren.



2. Die Taste /& gedriickt halten bis auf dem
Display did Meldung “Heisswasser Progr.
Menge” erscheint: dann die Taste (=
loslassen. '

3. Sobald das Heisswasser in der Tasse die
gewiinschte Hohe erreicht hat, nochmals die
Taste (& driicken.

Die Maschine ist jetzt gemaB den neuen Mengen

programmiert.

REINIGUNG

& Achtung!

Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine
keine Losungs- und Scheuermittel oder
Alkohol. Mit den Vollautomaten von
De’Longhi brauchen fiir die Reinigung der
Maschine keine chemischen Zusatzstoffe
verwendet zu werden.

e Keiner der Bestandteile der Kaffeemaschine
darf im Geschirrspiiler gereinigt werden, mit
Ausnahme des Milchbehélters (D).

e \Verwenden Sie zum Entfernen von
VerkrustungenoderKaffeeablagerungenkeine
Metallgegensténde, weil sie Oberflichen aus
Metall oder Kunststoff verkratzen kdnnten.

Reinigung des Kaffeesatzhehélters

Sobald auf dem Display die Schrift
,KAFFEESATZBEHALTER ENTLEEREN!*
erscheint, muss dieser entleert und gereinigt
werden. Solange der Kaffeesatzbehélter nicht
gereinigt wird, bleibt diese Meldung angezeigt,
und die Kaffeemaschine kann keinen Kaffee

Arenen

Achtung! Verbrennungsgefahr

Werden mehrere Cappuccinos hintereinander

zubereitet, erhitzt sich die Metalltassenablage.

Vor Bertihren warten, bis sie abgekihlt ist und nur

im vorderen Bereich anfassen. Zur Durchfiihrung

der Reinigung (bei eingeschalteter Maschine):

* Die Abtropfschale herausnehmen (Abb. 23),
entleeren und reinigen.

e Den Kaffeesatzbehdlter entleeren und
sorgfaltig reinigen, wobei sicherzustellen
ist, dass alle sich am Boden angesammelten
Riicksténde entferntwerden: Der mitgelieferte
Pinsel (C2) verflgt tber einen fiir diesen
Vorgang geeigneten Schaber.

Die Kondenswasserschale (rot) kontrollieren
und falls sie voll ist, entleeren.

A Achtung!

| avin Arandno

Beim Herausnehmen der Abtropfschale MUSS
der Kaffeesatzbehélter stets entleert werden,
auch wenn er nur wenig gef(llt ist. Wird dieser
Vorgang nicht durchgefiihrt, kann es vorkommen,
dass sich bei den folgenden Kaffeezubereitungen
der Kaffeesatzbehélter zu sehr fiillt und die
Kaffeemaschine verstopft.

Reinigung der Abtropfschale und der
Kondenswasserschale

Achtung!

Die Abtropfschale ist mit einem Schwimmer

(rot gefarbt) zur Anzeige des Wasserstandes

ausgestattet (Abb. 24).

Die Abtropfschale entleeren und reinigen, bevor

diese Anzeige aus der Tassenablage hervortritt,

andernfalls kann das Wasser aus den Randern

hervortreten und die Maschine, die Ablagefliche

oder den umliegenden Bereich beschadigen.

Um die Abtropfschale herauszunehmen:

1. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter
herausnehmen (Abb. 23);

2. Die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehélter
entleeren und reinigen;

3. Die rote Kondenswasserschale kontrollieren
und falls sie voll ist, entleeren.

4. Die Abtropfschale, zusammen mit dem Kaffee
satzbehdlter, wieder einsetzen;

Kigung des Geréteinnenraums

Gefahr von Stromschlédgen!

Vor jedem Reinigungseingriff an den internen

Teilen muss die Kaffeemaschine ausgeschaltet

(siehe ,Ausschaltung®) und vom Stromnetz

getrennt werden.

Das Gerdt niemals ins Wasser tauchen.

1. Kontrollieren Sie regelméBig (etwa ein Mal
pro Monat), dass das Gerdteinnere (nach
HerausnehmenderAbtropfschalezugdnglich)
nicht verschmutzt ist. Gegebenenfalls die
Kaffeeablagerungen mit dem mitgelieferten
Pinsel und einem Schwamm entfernen.

2. Mit einem Staubsauger alle Riickstdnde
absaugen (Abb. 25).

Reinigung des Wassertanks

1. Den Wassertank (A9) regelmdBig (etwa ein
Mal im Monat und nach jedem Auswechseln
des Enthérterfilters (falls vorgesehen)) mit
einem weichen Tuch und etwas mildem
Reinigungsmittel reinigen.

2. Den Filter (sofern vorhanden) herausnehmen



und unter flieBendem Wasser abspiilen.

3. Den Filter wieder einsetzen (falls
vorgesehen), den  Wassertank  mit
frischem Wasser fillen und den Tank wieder
einsetzen.

Reinigung der Ausgiisse des Kaffeeauslaufs

1. Die Ausgiisse des Kaffeeauslaufs regelmaBig
mit einem Schwamm oder einem Tuch
reinigen (Abb. ?).

2. Kontrollieren Sie, dass die Lécher des
Kaffeeauslaufs  nicht  verstopft  sind.
Gegebenenfalls die Kaffeeablagerungen mit
einem Zahnstocher entfernen (Abb. 26B).

Reinigung des Kaffeepulvereinfiillschachts
Kontrollieren Sie regelméBig (etwa ein Mal im
Monat), dass der Kaffeepulvereinfiillschacht (A6)
nicht verstopft ist.

Falls notwendig, die Kaffeeriickstinde mit dem
mitgelieferten Pinsel (C2) entfernen.

Reinigung der Briiheinheit

Die Briiheinheit (A11) muss mindestens ein Mal
im Monat gereinigt werden.

Achtung!
Die Briiheinheit darf nicht bei eingeschalteter
Kaffeemaschine herausgenommen werden.

1. Sicherstellen, dass die Kaffeemaschine

sich korrekt ausgeschaltet hat (siehe
~Ausschaltung des Gerates” S. 10).

2. Den Wassertank herausnehmen.

3. Die Briiheinheit-Serviceklappe auf der

rechten Seite 6ffnen (Abb. 27).

4. Die beiden roten Entriegelungstasten
nach innen driicken und gleichzeitig die
Briiheinheit nach auBen herausziehen (Abb.
28).

A Achtung!

NUR MIT WASSER AUSSPULEN

KEINE REINIGUNSMITTEL VERWENDEN -
NICHT IN DEN GESCHIRRSPULER GEBEN
Die Briiheinheit ohne die Verwendung von
Reinigungsmitteln sdubern, da sie dadurch
beschédigt werden kdnnte.

5. Die Briiheinheit etwa 5 Minuten lang in
Wasser eintauchen und danach unter dem
Wasserhahn abspiilen.

6. Kaffeertickstdnde von der
entfernen, die von der
Serviceklappe aus sichtbar sind.

Briiheinheit
Briiheinheit-

7. Die Briiheinheit nach der Reinigung wieder
Briiheinhei-
thalterung

an der Halterung einsetzen; dann fest auf die
Schrift PUSH driicken, bis das Klicken des
Einrastens zu vernehmen ist.

AN

m Merke!

Sollte die Briiheinheit schwer einsetzbar sein,
muss diese (vor dem Einsetzen) durch Driicken
der beiden Hebel, wie in der Abbildung gezeigt, in
die richtige GroBe gebracht werden.

GroBer Hebel

Kleiner Hebel

7. Nach erfolgtem Einsetzen der Briiheinheit ist
sicherzustellen, dass die beiden roten Tasten
herausgeschnappt sind.

8. Die Briiheinheit-Serviceklappe schlieBen.

9. Den Wassertank wieder einsetzen.

Reinigung des Milchbehélters

Der Milchbehdlter ist nach jeder Milchzubereitung

zu reinigen, hierzu wie folgt vorgehen:

1. Deckel abnehmen

2. Das Milchausgaberohr und das Ansaugrohr
herausziehen.

3. Den Drehknopf fiir die Regulierung des
Schaums bis auf die Position “INSERT” nach
rechts drehen (siehe Abbildung) und nach
oben herausnehmen.

4. Alle Bauteile mit warmem Wasser und
mildem Reinigungsmittel sorgfaltig reinigen.
Alle Teile kdnnen im Geschirrspiiler gereinigt



werden, allerdings
miissen sie auf der
oberen Ablage des
Geschirrspllers
positioniert
werden.
Besonders ist
darauf zu achten,
dass in der
Vertiefung und
auf dem Rohrchen
unterhalb des
Drehknopfes
(s i e he
nebenstehende
Abbildung)
keine  Milchreste
verbleiben:
das Réhrchen
eventuell mit
einemZahnstocher
sdaubern.
5.Denlnnenbereichder
Aufnahmestelle fiir
den Drehknopf zur
Regulierung  des
Schaumes unter
flieBendemWasser
reinigen  (siehe
nebenstehende
Abbildung)

6. Uberpriifen Sie
ebenfalls, dass
das Ansaugrohr
und das
Abgaberohr
nicht durch
Milchreste
verstopft sind.

7. Den Drehknopf
wieder S0
einsetzen, dass der Pfeil mit der Schrift
“INSERT”, dem Abgaberohr und dem
Milchansaugrohr iibereinstimmt.

8. Den Deckel wieder auf den Milchbehalter
setzten.

INSERYA@

Vertiefung
Réhrchen

P

1

Reinigung der
Heisswasser-/
Dampfdiise

Die Diise nach jeder
Milchzubereitung
mit ginem

QO
O
(6]e]e)

Schwamm reinigen, dabei die auf den Dichtungen
verbliebenen  Milchreste  beseitigen  (siehe
nebenstehende Abbildung).

ENTKALKUNG
Die Kaffeemaschine muss entkalkt werden, wenn
die Meldung ,BITTE ENTKALKEN!“ auf dem
Display aufblinkt.

Achtung!

e Das Entkalkungsmittel enthdlt Sauren, die
Haut und Augen reizen kénnen.

e Die auf der Packung des Entkalkers
aufgeflihrten Sicherheitsweise des
Herstellers sowie die Anweisungen beziiglich
des Verhaltens bei Kontakt mit Augen und
Haut sind unbedingt zu befolgen.

1. Die Kaffeemaschine einschalten.

2. Durch Driicken der Taste P gelangen Sie zum
Mendi.

3. Drehen Sie den Wahlschalter so weit, bis
auf dem Display die Schrift “Entkalkung®
angezeigt wird.

4. Durch Driicken der Taste ¢® auswahlen.
Auf dem Display erschéint ,Entkalkung
Bestatigen?“: Zur Aktivierung der Funktion
erneut & driicken.

5. Auf deni Display erscheint die Meldung
~EntkalkereinflillenBestatigen?”abwechselnd
mit ,ABTROPFSCHALE ENTLEEREN®.

6. Entleeren Sie den Wassertank (A9)
vollstdndig und entfernen Sie den
Enthérterfilter (sofern vorhanden): Entleeren
Sie dann die Abtropfschale (Abb. 23) und den
Kaffeesatzbehélter, danach wieder einsetzen.

7. Das Entkalkungsmittel bis zum auf der Tan
kseite aufgedruckten Fiillstand A (entspricht
einer 100ml-Packung) in den Wassertank
(Abb. 29) geben, dann bis zum Fiillstand B
mit Wasser ( ein Liter) auffillen (Abb. 29);
den Wassertank wieder einsetzen

8. Stellen Sie unter den Heisswasserauslauf
ein leeres GefaB mit einem
Mindestfassungsvermdgen von 1,5 | (Abb.
4).

A Achtung!Verbriihungsgefahr!

Aus dem Ausgaberohr flieBt heiBes, séurehaltiges
Wasser. Achten Sie darauf, dass Sie nicht mit
Wasserspritzern in Beriihrung kommen.



9. Die Taste & driicken, um das
Einlaufen der "Losung zu bestitigen.
Auf dem Display erscheint die Meldung
~Maschine im Entkalkungsbetrieb®
Das Entkalkungsprogramm startet
und die Entkalkungslosung tritt aus
dem Wasserauslauf heraus. Das
Entkalkungsprogramm fiihrt automatisch
eine Reihe von Spiilzyklen und Pausen
durch, um die Kalkverkrustungen in der
Kaffeemaschine zu beseitigen.

Nach etwa 30 Minuten erscheint auf dem Display

d|e Meldung , WASSERTANK FULLEN!*.

. Das Gerdt ist nun fiir einen Spiilvorgang
mit  frischem Wasser bereit. Den
Wassertank herausnehmen, entleeren, mit
flieBendem Wasser ausspiilen, mit sauberem
Wasser fiillen und wieder einsetzen:

Auf dem Display erscheint ,Spiilvorgang...
Bestétigen?*.

8. Den Behdlter fiir die aufgefangene
Entkalkungslésung entleeren und leer unter
den Milchaufschdumer stellen.

9. Die Taste (& fiir den Beginn des

Spiilvorgangs triicken. Das Heisswasser tritt

aus dem Abgaberohr und auf dem Display

erscheint die Meldung “Spiilvorgang...”.

Wenn der Wassertank vollkommen geleert

ist, erscheint auf dem Display die Meldung

»opiilvorgang beendet...Bestatigen?”.

Die Taste & driicken.

Den Filtdr in den Tank einsetzen (falls
vorhanden), siehe Abschnitt ,Einsetzen des
Filters” (S. 20), den Wassertank erneut fiillen
und die Maschine ist betriebsbereit.

10.

11.
12.

PROGRAMMIERUNG DER

Die Meldung BITTE ENTKALKEN! wird nach
einer voreingestellten Betriebszeit, die von der
Wasserhérte abhangt, angezeigt.

Die Kaffeemaschine ist werkseitig auf Hartegrad
4 voreingestellt.

Es ist maglich, die Kaffeemaschine je nach der in
den verschiedenen Wohnregionen vorhandenen
Wasserhdrte zu programmieren, sodass der
Entkalkungsvorgang weniger haufig durchgefiihrt
werden muss.

Messung der Wasserhérte
1. DendieserBedienungsanleitung beiliegenden
Reaktionsstreifen “TOTAL HARDNESS TEST”
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aus seiner Packung nehmen.

2. Den Streifen etwa eine Sekunde lang
vollstandig in ein Glas Wasser eintauchen.

3. Den Streifen aus dem Wasser nehmen und
leicht schitteln. Nach etwa einer Minute
bilden sich je nach der Wasserhérte 1, 2, 3
oder 4 kleine rote Quadrate; jedes Quadrat
entspricht 1 Hartegrad.

Weiches Wasser @ IR |
Wenig hartes Wassgr

A TR
Hartes Wasser

L N— ] |

Sehr hartes Wasser
et — ] ]

Wasserhirte einstellen

1. Zum Zugriff auf das Menii die Taste P
driicken.

2. Drehen Sie den Wahlschalter so weit, bis
auf dem Display die Schrift “Wasserharte®
angezeigt wird.

3. Durch Driicken der Taste ﬁ die Auswahl
bestétigen.

4. Den Wahlschalter drehen und den durch den
Reaktionsstreifen gemessenen Héartegrad
einstellen (siehe Abb. im vorherigen
Abschnitt).

5. Zur Bestétigung der Einstellung die Taste
& dricken.

6. Zum Verlassen des Menis die Taste 3%
driicken. Nun ist die Kaffeemaschine gemaR
der neuen Einstellung der Wasserharte
programmiert.

WASSERENTHARTERFILTER
Bei einigen Modellen wird der Enthérterfilter
mitgeliefert: Wenn Ihr Modell nicht damit
ausgertistet sein sollte, empfehlen wir Ihnen, den
Filter bei den autorisierten Kundendienststellen
De’Longhi zu kaufen).

Fiir einen korrekten Gebrauch des Filters
die nachfolgend aufgefiihrten Anweisungen
befolgen.

Einsetzen des Filters

1. Den Filter aus der Packung nehmen;

2. Die Kalenderscheibe (siehe Abb. 30) drehen,
bis die nédchsten zwei Gebrauchsmonate
angezeigt werden.



m Merke

Der Filter hat eine Lebensdauer von zwei
Monaten bei normalem Gebrauch des Gerites;
bei nicht erfolgtem Gebrauch mit eingesetztem
Filter dauert er max. 3 Wochen.

3. Den Tank aus der Maschine nehmen und mit
Wasser fiillen.

4. Den Filter in den Wassertank geben und
ungefdhr 10 Sekunden lang vollstandig
eintauchen, dabei neigen, um das Austreten
der Blasen zu ermdglichen (Abb. 31).

5. Den Filter in die vorgesehene Aufnahme
einsetzen (Abb. 32A) und fest nach unten
driicken.

6. Den Tank wieder mit dem Deckel verschlieBen
(Abb. 32B), dann den Tank wieder in
die Maschine einsetzen. Wenn der Filter
eingesetzt wird, muss dessen Vorhandensein
dem Gerét mitgeteilt werden.

7. Zum Zugriff auf das Meni die Taste P
driicken;

8. Drehen Sie den Wahlschalter (Abb. 8) so
weit, bis auf dem Display die Schrift “Filter
einsetzen“ angezeigt wird;

9. Die Taste & driicken;

. Auf dem 'Display erscheint die Meldung

LAktivieren?*

11. Die Taste ¢® zur Bestatigung der Auswahl

driicken: D&s Display zeigt an “Heisswasser

Bestatigen?”.

Einen Behélter unter den Heisswasserauslauf

stellen (Fassungsvermdgen: mind. 100ml).

Erneut die Taste (8 zur Bestatigung der

Auswahl driicken: Das Gerat beginnt mit der

HeiBwasserausgabe und das Display zeigt

die Meldung ,,Bitte warten...“ an.

Nach erfolgter Ausgabe stellt sich das Gerét

automatisch auf die Position “Kaffee bereit*.

Die Aktivierung des Filters ist erfolgt und wird

auf dem Display durch einen Asteriskus unter der

Funktion ,Filter einsetzen® im Menii angezeigt.

12.
13.

14.

Austausch des Filters

Bei  Anzeige  der  Meldung  ,FILTER
AUSWECHSELN!“ oder nach Ablauf der zwei
Monate Lebensdauer (siehe Kalender) oder wenn
das Gerdt 3 Wochen lang nicht benutzt wird,
muss der Filter ausgewechselt werden:

1. Den verbrauchten Filter herausnehmen;

2. Den neuen Filter aus der Packung nehmen;
3. Den Kursor des Kalenders verschieben
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(siehe Abb. 30) um die néchsten zwei
Gebrauchsmonate anzuzeigen (der Filter hat
eine Lebensdauer von zwei Monaten);

Den Wassertank fiillen;

Den Filter in den Wassertank geben und

vollstindig eintauchen, dabei neigen, um das

Austreten der Blasen zu ermdglichen (Abb.

31).

6. Den Filter in die entsprechende Aufnahme
(Abb. 32A) einsetzen und fest nach unten
driicken, den Tank wieder mit dem Deckel
(Abb. 32B) verschlieBen, dann den Tank
wieder in die Maschine einsetzen;

o

7. Stellen Sie ein GefdB unter den
Heisswasserauslauf ~ (Fassungsvermdgen:
mind. 100 ml).

8. Zum Zugriff auf das Meni die Taste P
driicken;

9. Drehen Sie den Wahlschalter so weit, bis auf
dem Display die Schrift ,Filter austauschen®
angezeigt wird;

10. Die Taste ¢ driicken;

11. Auf dem 'Display erscheint die Meldung

~Bestatigen?”

Die Taste (@

driicken. "

Auf dem Display erscheint die Meldung

,Heisswasser... Bestétigen?”;

Erneut die Taste &  zur Bestétigung der

Auswahl driicken: Das Gerét beginnt mit der

HeiBwasserausgabe und das Display zeigt

die Meldung ,,Bitte warten...“ an.

Sobald die Ausgabe beendet ist, geht das

Gerat automatisch in ,Kaffee bereit” zurtick.

Jetzt ist der Filter aktiviert und die Maschine ist

betriebsbereit.

12. zur Bestatigung der Auswahl

13.
14.

15.

Entfernen des Filters

Soll das Gerdt ohne Filter benutzt werden, muss

dieser entfernt und die Entfernung dem Gerét

gemeldet werden. Dazu wie folgt vorgehen:

1. Den Tank und den verbrauchten Filter
herausnehmen;

2. Die Taste P fiir den Zugang zum Menii
driicken;

3. Den Wahldrehknopf (Abb. 8) drehen, bis auf
dem Display die Schrift ,Filter einsetzen “
erscheint;

4. DieTaste (& driicken;

5. DasDispla;'}'zeigtdieMeIdung“Deaktivieren?"
an;

6. Die Taste ¢® zur Bestatigung driicken und
die Taste @ um das Menii zu verlassen.



TECHNISCHEDATEN
Spannung: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10A

Leistungsaufnahme: 1450W
Druck: 15 bar
Max. Fassungsvermégen Wassertank: 1,8 L
MaBe LxHXT: 238x345x430 mm
Kabelldnge: 1,15m
Gewicht: 9,7 kg
Max. Fassungsvermdgen

Kaffeebohnenbehdlter: 250 ¢

C€ Das Gerdt entspricht den folgenden EG-
Richtlinien:

e Stand-by-Richtlinie 1275/2008;

» Niederspannungsrichtlinien 2006/95/EG und
nachfolgende Anderungen;

* EMV-Richtlinie 2004/108/EG
nachfolgende Anderungen;

e Die mit Nahrungsmitteln in Berlihrung
kommenden Materialien und Gegenstinde

und

stimmen mit den Vorschriften  der
Européischen  Verordnung  1935/2004
liberein.
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Wichtiger Hinweis fiir die korrekte Entsorgung

des Produkts in Ubereinstimmung mit der EG-

Richtlinie 2002/96/EG. Am Ende seiner Nutzzeit

darf das Produkt NICHT zusammen mit dem
Siedlungsabfall beseitigt werden. Es kann zu den eigens
von den stadtischen Behdrden eingerichteten Sammel-
stellen oder zu den Fachhéndlern, die einen Riicknahme-
service anbieten, gebracht werden. Die getrennte Entsor-
gung eines Haushaltsgerdtes vermeidet mdgliche
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die men-
schliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschrifts-
méBige Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdglicht
wird die Wiederverwertung der Materialien, aus denen
sich das Gerdt zusammensetzt, was wiederum eine be-
deutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit
sich bringt. Zur Erinnerung an die Verpflichtung, die
Elektrohaushaltsgeréte getrennt zu beseitigen, ist das
Produkt mit einer Miilltonne, die durchgestrichen ist,
gekennzeichnet.



ANGEZEIGTE MELDUNGEN AUF DEM DISPLAY

ANGEZEIGTE MOGLICHE URSACHE ABHILFE

MELDUNG

WASSERTANK e Das Wasser im Tank ist nicht e Den Wassertank fiillen  und/oder

FULLEN' ausreichend. korrekt einsetzen, indem Sie ihn fest
: hineindrticken, bis das Einrasten zu

vernehmen ist (Abb. 3).
KAFFEESATZBEHALTER *  Der Kaffeesatzbehalter (A14) ist voll. »  Kaffeesatzbehélter und,Abtropfschale entleeren
ENTLEEREN! und Reinigung durchfiihren, danach wieder

einsetzen (Abb. 23). Wichtig: Bei Herausziehen
der Abtropfschale muss der Kaffeesatzbehalter
immer entleert werden, auch wenn er nur
wenig gefllt ist. Wird dieser Vorgang nicht
ausgefiihrt, kann es bei der Zubereitung der
nachfolgenden Kaffees geschehen, dass sich
der Kaffeesatzbehalter mehr als vorgesehen
flllt und die Maschine verstopft.

ZU FEIN GEMAHLEN
MAHLWERK
EINSTELLEN!

abwechselnd mit ...
WASSERAUSLAUF
EINSETZEN und OK
Driicken

e Der Mahlgrad ist zu fein, sodass der
Kaffee zu langsam oder iiberhaupt nicht
herauslduft.

* Die Kaffeeausgabe wiederholen und den
Drehknopf zur Einstellung des Mahlgrads
(Abb. 10) um eine Position zur Nummer
7 hin nach rechts drehen, wahrend das
Mahlwerk in Betrieb ist. Sollte die Ausgabe
nach Zubereitung von mindestens 2
Kaffees immer noch zu langsam erfolgen,
die Korrektur durch Drehen des Drehknopfs
zur Einstellung des Mahlgrads um eine
Position wiederholen. (siehe Einstellung
des Mahlwerks S. 13). Bei Fortbestehen
des Problems sicherstellen, dass der
Wassertank fest eingesetzt ist, die Taste

driicken und ein wenig Wasser aus
dém Abgaberohr flieBen lassen.

KAFFEESATZBEHALTER ¢ Der Kaffeesatzbehalter wurde nach der ¢ Die Abtropfschale herausnehmen und
EINSETZEN! Reinigung nicht eingesetzt. den Kaffeesatzbehdlter einsetzen.
VORGEMAHLENEN e Eswurde die Funktion ,,vorgemahlener 3 E)asf v”orgr?mﬁhlfer;le Kaféee%ulvgr ir:(den
¥ Kaffee“ gewahlt, aber das vorgemahlene infallschacht fiillen oder die Funktion
| 5
KAFFEE EINFULLEN! Kaffeepulver wurde nicht eingefilllt. vorgemahlen abwahlen (AbD. 14).
BITTE ENTKALKEN! e Zeigtan, dass die Kaffeemaschine e Das im Abschnitt ,Entkalkung” beschriebene
entkalkt werden muss. Entkalkungsprogramm muss so schnell wie
moglich durchgefiihrt werden (S. 19).
KAFFEEMENGE e Eswurde zu viel Kaffee verwendet. e Eptweder durch Driicken des Drehknopfes
REDUZ.! bb. 7) eine mildere Stdrke
- auswdhlen oder die Kaffeepulvermenge
reduzieren.
KAFFEEBOHNENBEHALTER |«  Essind keine Kaffeebohnen mehr im Behalter. | »  Den Kaffesbohnenbehalter filllen (Abb. 11).
FULLEN!
e Der Einfiillschacht fir den e Den Einfillschacht mit Hilfe des Pinsels
vorgemahlenen Kaffee ist verstopft. wie im Abschnitt ,Reinigung des
Kaffeepulvereinfiillschachts®beschrieben,
reinigen.
BR[]HG RUPPE e Die Briiheinheit wurde nach der e Die Briiheinheit, wie im Abschnitt
Reinigung nicht wieder eingesetzt. ,Reinigung der Briiheinheit*
EINSETZEN! oung ¢ beschrieben, einsetzen.

TANK EINSETZEN!

Der Wassertank ist nicht korrekt
eingesetzt.

*  Den Wassertank korrekt durch festes
Driicken nach unten einsetzen (Abb. 3B).

ALLGEMEINE
STORUNG!

¢  Das Maschineninnere ist sehr
verschmutzt.

e Die Kaffeemaschine, wie im Abschnitt
,Reinigung und Wartung“  beschrieben,
sorgfaltig reinigen. Wenn die Kaffeemaschine
nach erfolgter Reinigung noch immer diese
Meldung anzeigt, wenden Sie sich an eine
Kundendienststelle.
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ANGEZEIGTE MOGLICHE URSACHE ABHILFE

MELDUNG

FILTER »  Der Entharterfilter ist verbraucht. »  Filter auswechseln oder geman
AUSWECHSELN den Anleitungen im Abschnitt

“Entharterfilter” entfernen.

Taste CLEAN driicken

Es wurde gerade Milch ausgegeben
und deshalb ist die Reinigung der
internen Leitungen des Milchbehélters
erforderlich.

Taste CLEAN (Abb. 22) driicken und

bis zum vollstandigen Fiillen des
Fortschrittbalkens, der zusammen mit
der Meldung “Reinigung im gang...“ auf
dem Display erscheint, gedriickt halten.

WASSERAUSLAUF +  Der Wasserauslauf ist nicht oder nicht |« Wasserauslauf (C5) fest einsetzen.
EINSETZEN korrekt eingesetzt

MILCHBEHALTER Der Milchbehalter ist nicht korrekt « Milchbehilter fest einsetzen (Abb. 19).
EINSETZEN eingesetzt.

LOSUNG DER PROBLEME

Nachstehend werden einige mégliche Betriebsstérungen aufgelistet. Wenn das Problem nicht entsprechend
den Anweisungen behoben werden sollte, wenden Sie sich bitte an den Technischen Kundendienst.

PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Der Kaffee ist nicht
heif.

Die Tassen wurden nicht vorgewarmt.

Die Tassen durch Ausspiilen mit warmem
Wasser vorwdrmen (Merke: es kann die
Funktion HeiBwasser benutzt werden).

Die Briiheinheit hat sich abgekiihlt, weil
nach der letzten Kaffeezubereitung 2/3
Minuten vergangen sind.

Vor der Kaffeezubereitung die Briiheinheit
durch einen Spilvorgang erwérmen,
indem Sie die Taste @ dricken.

Die eingestellte Kaffeetemperatur ist
niedrig.

Uber das Menii die Kaffeetemperatur auf
hoch einstellen.

Der Kaffee ist diinn und
hat wenig Crema.

Der Kaffee ist zu grob gemahlen.

Den Drehknopf zur Einstellung des
Mahlgrads um eine Position zur Nummer
1 hin nach links drehen, wahrend das
Mahlwerk in Betrieb ist (Abb. 10).
Jeweils um eine Position vorriicken, bis
eine zufriedenstellende Kaffeeausgabe
erreicht wird. Die Wirkung ist erst nach 2
Kaffeeausgaben sichtbar.(siehe Abschnitt
“Einstellung des Mahlwerks” S. 13).

Der Kaffee ist nicht geeignet.

Kaffee fiir Espressomaschinen
verwenden.

Der Kaffee tritt
zu langsam oder
tropfchenweise aus.

Der Kaffee ist zu fein gemahlen.

Den Drehknopf fiir die Einstellung des
Mahlgrades um eine Position nach rechts
zur Nummer 7 hin drehen, wihrend das
Mahlwerk sich in Betrieb befindet (Abb.
10). Jeweils um eine Position vorgehen,
bis die Ausgabe zufriedenstellend ist. Die
Wirkung ist erst nach 2 Kaffeeausgaben
sichtbar. (siehe Abschnitt ,Einstellung
des Mahlwerks” S. 13).

Der Kaffee flieBt nicht
aus einem oder beiden
Ausgiissen des Kaffee-
auslaufs.

Die Locher der Ausgiisse sind verstopft.

Die Ausgiisse mit einem Zahnstocher
durchstechen und reinigen (Abb. 26A).
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PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Die Milch tritt nicht
aus dem Ausgaberohr
heraus

Der Deckel des Milchbehélters ist
schmutzig

e Den Deckel des Milchbehélters
wie im Abschnitt “Reinigung des
Milchbehélters” beschrieben, reinigen.

Die Milch weist

groBe Blasen auf

oder spritzt aus dem
Milchausgaberohr oder
ist wenig aufgeschaumt

*  Die Milch ist nicht kalt genug oder nicht
teilentrahmt.

e Vollentrahmte bzw. teilentrahmte Milch
mit Kiihlschranktemperatur (etwa 5°C)
verwenden. Sollte das Resultat dennoch
nicht zufrieden stellend sein, versuchen
Sie es mit einer anderen Milchmarke.

*  Der Drehknopf fiir die Regulierung des
Schaumes ist schlecht eingestellt.

e GemdB den Anweisungen des
Abschnittes ,,Zubereitung von
Milchgetranken® regulieren.

e Der Deckel oder der Drehknopf fiir
die Regulierung des Schaumes des
Milchbehalters sind schmutzig

¢ Deckel und Drehknopf des
Milchbehélters wie im Abschn.
“Reinigung des Milchbehalters”
beschrieben, reinigen.

*  Die Heisswasser-/Dampfdise ist
schmutzig

e Die Diise wie im Abschnitt “Reinigung
der Heisswasser-/Dampfdise”
beschrieben, reinigen.

Das Gerdt schaltet sich
nicht ein.

Der Netzstecker ist nicht an die
Steckdose angeschlossen.

e Den Netzstecker an die Steckdose
anschlieBen.

e Der Hauptschalter (A8) ist nicht
eingeschaltet.

e Den Hauptschalter auf Position | stellen
(Abb. 1).
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